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FABLE X X X I.

BELPHETGOR.

Nowvelle tivéde de Machiavel.

Un jour Satan, monarque des enfers,
Faifoit paflfer fes fujets en revue.

Li, confondus tous les états divers,
Frinces & Rois, & la tourbe menue,
Jettoient maint pleur, poufloient maint & maint cri,
Tant que Satan en étoit étourdi,

Il demandoit, en paflant, a chaque ame:
Qui ta jettée en I'éternelle flamme?

L'une difoit : hélas ! c’eft mon mari;
L'autre aufli-tét répondoit : c’eflt ma femme.
Tant & tant fut ce difcours répété,
Qu'enfin Satan dit en plein confiftoire:

Si ces gens-ci difent la vérité,

Il eft aifé d’augmenter notre gloire.

Nous n'avons donc qu'a le vérifier.

Pour cet effet, il nous faut envoyer
Quelque démon plein d'art & de prudence;
Qui, non content d'obferver avec foin
Tous les hymens dont il fera témoin,

Y joigne aufli fa propre expérience.

Le prince ayant propofé fa fentence,

Le noir {énat fuivit tout d'une voix.

De Belphegor auffi-tot on fit choix.

Ce diable étoit tout yeux & tout oreilles,
Grand éplucheur, clair-voyant & merveilles ;
Capable enfin de pénétrer dans tout,

Et de pouffer l'examen julqu'au bout.
Pour fubvenir aux frais de I'entreprife,
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IVRE DOUZIEME.

On lui donna mainte & mainte remile,

Toutes a vae, & quen lieux différens

Il pht toucher par des correfpondans.

Quant au furplus, les fortunes humaines,

Les biens, les maux, les plaifirs & les peines,

Bref, ce qui f{uit notre condition,

Fut une annexe a f{a légation.

11 {e pouvort—tirer daffli€tion ,

Par fes bons tours & par fon induftrie;

Mais non mourir, ni revoir {a patrie,

Qu’il n'elit ici confumé certain temps:

Sa miflion devoit durer dix ans.

Le voila donc qui traverfe & qui pafle

Ce que le ciel voulut mettre d'efpace

Entre ce monde & [I'éternelle nuit:

Il n'en mit guére, un moment y conduit,

Notre démon s'établit a Florence,

Ville, pour lors, de luxe & de dépenfe;

Méme il la crut propre pour le trafic.

La, fous le nom du feigneur Roderic,

1I fe logea, meubla comme un riche homme,

Groffe maifon, grand train, nombre de gens,

Anticipant_tous les jours fur. la fomme

Qu’il ne devoit conflumer qu'en dix ans,

On sétonnoit d'une telle bombance.

Il tenoit table, avoit de tous cotés

Gens a fes frais, foit pour fes voluptés,

Soit pour le fafte & la magnificence.

L'un des plaifirs ot plus il dépenfa,

Fut la louange. Apollon I'encenfa;

Car il eft maitre en lart de flatterie.

Diable n'eut onc tant d’honneurs en fa vie.

Son coeur devint le but de tous les traits

Qu'amour langoit : il n'étoit point de belle

Qui n'employit ce quelle avoit dattraits
Tome 1V. X x
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Pour le gagner, tant fauvage fat-elle:

Car de trouver une feule rebelle,

Ce n'eft Ia mode a gens de qui la main
Par les préfens s'applanit tout chemin.

C’eft un reffort en tous defleins utile.

Je l'ai ja dit, & le redis encor,

Je ne connois d'autre premier mobile

Dans l'univers, que l'argent & que lor.
Notre . envoyé cepcndant tenoit compte

De chaque hymen, en journaux différens;
L'un, des époux fatisfaits & contens,

Si pea rempli, que le diable en eut honte.
L’autre journal incontinent fut plein.

A Belphegor il ne reftoit enfin

Que d'éprouver la chofe par lui-méme.
Certaine fille a Florence étoit lors,

Belle & bien faite, & peu dautres tréfors,
Noble d’ailleurs, mais d'un orgueil extréme;
Et d'autant plus, que de quelque vertu

Un tel orgueil paroiffloit revetu.

Pour Roderic_on en fit la demande,

Le pere dit que madame Honefta,

C'étoit fon nom, avoit eu julques-la

Force partis ; mais queé parmi la bande

1l pourroit. bien Roderic préférer,

Et demandoit temps pour délibérer,

On en convient. Le pourfuivant s’applique
A gagner celle ou fes veeux s'adrefloient.
Fétes & bals, férénades, mufique,

Cadeaux, feftins, bien fort apetiffoient,
Altéroient fort le fonds de 1'ambaflade.

Il n'y plaint rien, en ufe en grand feigneur,
S'épuife en dons. L'autre fe perfuade
Quelle lui fait encor beaucoup d’honneur.
Conclufion, qu'aprés force priéres,
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Et des fagons de toutes les maniéres,

Il eut un oiii de madame Honefta.
Auparavant le notaire y pafla,
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Dont Belphegor fe moquant en fon ame,
He¢ quoi, dit-il, on acquiert une femme
Comme un chiteau ! ces gens ont tout gité.
Il eut raifon : 6tez dentre les hommes

La {imple—foi;, e meilteur—eft &té.

Nous nous jettons, pauvres gens que nous f{fommes,
Dans les procés, en prenant le revers.

Les fi, les car, les contrats font la porte
Par ou la noife entra dans P'univers:
N'elpérons pas que jamais elle en forte.
Solemnités & loix n'empéchent pas

Quavec I'hymen amour n’ait des débats:
Cleft le cocur feul qui peut rendre tranquille.
Le cceur fait tout, le refte eft inutile.
Quainfi ne foit, voyons d’autres états.

Chez les amis tout s’excufe, tout pafle:
Chez les amans tout plait, tout eflt parfait:
Chez les époux tout ennuie & tout laffe.
Le devoir nuit, chacun eft ainfi fait.

Mais, dira-t-on, n'eft-il.en-nulles guifes
D’heureux ménage ! Aprés mir examen,
Yappelle un bon, voire un parfait hymen,
Quand les conjoints fe fouffrent leurs fottifes.

Sur ce point-la cleft aflez raifonné.

Dés que chez lui le Diable eut amené
Son époufée, il jugea par lui-méme

Ce queft 'hymen avec un tel démon:
Toujours débats, toujours quelque fermon
Plein de fottife en un degré fupréme.
Le bruit fut tel, que madame Honefla
Plus d'une fois les voiflins éveilla :




176

FABLES CHOISIES

Plus d'une fois on courut a la noile.

Il lui falloit quelque fimple bourgeoife,
Ce difoit-elle : un petit - trafiquant

Traiter ainfi les filles de mon rang!
Méritoit-il femme fi vertueufe?

Sur mon devoir je fuis trop fcrupuleufe:
Jen ai regret, & fi je faifois bien....

Il neft pas str qu'Honcfta ne fit rien:
Ces prudes-]d nous en font bien accroire.
Nos deux époux, a ce que dit lhiftoire,
Sans difputer n'étoient pas un moment.
Souvent leur guerre avoit pour fondement
Le jeu, la jupe, ou quelque ameublement
D’été, d’hyver, d'entre-temps, bref un monde
D’inventions propres a tout gater,

Le pauvre Diable eut lieu de regretter
De lautre enfer la demeure profonde.
Pour comble enfin, Roderic époufa

La parenté de madame Honefla,

Ayant fans cefle & le pere & la mere;
Et la grand'{ceur avec le petit frere,

De fes deniers mariant la grandiceur,

Et du petit payant le précepteur.

Je n'ai pas dit la principale caufe

De f{a ruine, infaillible accident;

Et joubliois quil eut un Intendant.

Un Intendant ? Qu'eft-ce que cette chofe?
Je définis cet étre, un animal

Qui, comme on dit, {cait pécher en eau trouble;

Et, plus le bien de fon maitre va mal,
Plus le fien croit, plus fon profit redouble,
Tant quaifément lui-méme acheteroit

Ce qui de net au feigneur refteroit:

Dont par raifon bien & dument déduite
On pourroit voir chaque chofe réduite
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En fon état, sil arrivoit qu'un jour
L’autre devint I'Intendant a fon tour;
Car regagnant ce quil eut étant maitre ,
Ils reprendroient tous deux leur premier ¢tre.
Le feul recours du pauvre Roderic,
Son feul efpoir étoit certain trafic
Qu'il prétendoit devoir remplir fa bourle,
Efpoir doutétix, incertaime~sef[ource.
Il étoit dit que tout feroit fatal
A notre époux, ainfi tout alla mal.
Ses agens, tels que la plpart des notres,
En abufoient. Il perdit un vaiffeau,
Et vit aller le commerce 4 vau-l'eau:
Trompé des uns, mal fervi par les autres,
Il emprunta. Quand ce vint a payer,
Et qua fa porte il vit le créancier,
Force lui fut d'efquiver par la fuite,
Gagnant les champs, ot de l'dpre pourfuite
Il fe fauva chez un certain fermier,
En certain coin remparé de fumier.
A Matheo, c’étoit le nom du Sire,
Sans tant tourner, il dit ce qu’il étoit 3
Qu'un double mal chez-~lui-le tourmentoit ;
Ses créanciers, & fa femme encor pire:
Qu’il n'y fcavoit remede que d'entrer
Au corps des gens, & de s’y remparer,
D’y tenir bon : iroit-on la le prendre?
Dame Honefta viendroit-elle y préner
Qu'elle a regret de fe bien gouverner?
Chofe ennuyeufe, & quil eft las d'entendre:
Que de ces corps trois fois il fortiroit,
Si-tot que lui Matheo l'en priroit;
Trois fois fans plus, & ce, pour récompenie
De lavoir mis a couvert des Sergens.

Tout aufli-tét U'Ambafladeur commence
Tome 1F, Yy
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Avec grand bruit d’entrer au corps des gens.
Ce que le fien, ouvrage fantaftique,

Devint alors, Uhiftoire n'en dit rien.

Son coup d'effai fut une fille unique

Ou le galant fe trouvoit aflez bien:

Mais Matheo, moyennant grofle fomme,
L'en fit fortir au premier mot qu'il dit.
Cétoit a Naple, il fc tranfporte 3 Rome;
Saifit un corps : Matheo l'en bannit,

Le chafle encore : autre fomme nouvelle.
Trois fois enfin, toujours dun corps femelle,
Remarquez bien, notre Diable fortit,

Le Roi de Naple avoit lors une fille,
Honneur du fexe, efpoir de {a famille:
Maint jeune Prince étoit fon pourfuivant;
La, d'Honefta Belphegor fe fauvant,

On ne le put tirer de cet afyle.

I1 n’étoit bruit, aux champs comme a la ville,
Que d'un manant qui chaffoit les efprits.
Cent mille écus d'abord lui font promis.
Bien affligé de manquer cette fomme,

( Car les trois fois T'empéchoient d'efpérer
Que Belphegor fe laiffit conjurer )

Il la refufe: il fe dit un pauvre homme,
Pauvre pécheur, qui, fans fgavoir comment,
Sans dons du ciel, par hafard feulement,
De quelques corps a chafflé quelque diable,
Apparemment chétif & miférable,

Et ne connoit celui-ci nullement.

Il a beau dire: on le force, on l'amene,
On le menace, on lui dit que fous peine
D'etre pendu, d’étre mis haut & court

En un gibet, il faut que fa puiffance

Se manifefte avant la fin du jour,

Dés I'heure méme on vous met en préfence
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Notre Démon & fon conjurateur.

Dun tel combat le Prince eft fpeCtateur.
Chacun y court, neft fils de bonne mere,
Qui, pour le voir, ne quitte toute affaire,
D'un coté font le gibet & la hart,

Cent mille écus bien comptés dautre part.
Matheo tremble, & lorgne la finance.
L’efprit-malin voyant fa €ontenance,

Rioit fous cape, alléguoit les trois fois,
Dont Matheo fuoit dans fon harnois,
Prefloit, prioit, conjuroit avec larmes:

Le tout en vain. Plus il eft en alarmes,
Plus T'autre rit, Enfin le manant dit,

Que fur ce Diable il n’avoit nul crédit.
On vous le hape & mene i la potence.
Comme il alloit haranguer l'afliftance,
Néceflité lui fuggéra ce tour.

Il dit tout bas qu'on battit le tambour,
Ce qui fut fait : de quoi I'Efprit immonde
Un peu furpris, au manant demanda:
Pourquoi ce bruit ? Coquin, qu'entens-je 1a?
L’autre répond : c'et Madame Honefta
Qui vous réclame, & va-par-tout le monde
Cherchant I'époux que l¢ ciel lui donna,
Incontinent le Diable décampa,

S’enfuit au fond des enfers, & conta

Tout le fucges qu'avoit eu fon voyage.
Sire, dit-il, le neeud du mariage

Damne aufli dru qu'aucuns autres états.
Votre Grandeur voit tomber ici-bas,

Non par floccons, mais menu comme pluie,
Ceux que I'hymen fait de fa confrérie;
Jai par moi-méme examiné le cas.

Non que de foi la chofe ne {oit bonne:
Elle eut jadis un plus heureux deftin:
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Mais comme tout {e corrompt a la fin,
Plus beau fleuron n'eft en votre couronne.
Satan le crut: il fut récompenié,

Encor quil efit fon retour avance.

Car qu'ent-il fait ¢ Ce n'étoit pas merveilles
Quayant fans cefle un diable & fes oreilles,
Toujours le méme, & toujours fur un ton,
Il fiit contraint d'enfiler la venelle:

Dans les enfers encore en change-t-onj
L’autre peine eft, a mon fens, plus cruelle.
Je voudrois voir quelques gens y durer.
Elle efit 3 Job fait tourner la cervelle.

De tout ceci que prétens-je inftérer !
Premiérement je ne fgais pire chofe,
Que ce changer fon logis en prifon.
En fecond lieu, fi par quelque raifon
Votre afcendant & hymen vous expofe,
N’époufez point d'Honefta, s'il e peut:
N’a pas pourtant une Honefta qui veut.

( Fable ccxLIV . )
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